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   Page 0
   Organización Mundial
   del Comercio
   G/TBT/N/VNM/2
   2 de junio de 2008
   (08-2572)
   Comité de Obstáculos Técnicos al Comercio
   Original: inglés
   NOTIFICACIÓN
   Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el
   artículo 10.6.
   1.
   Miembro que notifica: VIET NAM
   Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y
   7.2):
   2.
   Organismo responsable: Ministerio de Ciencia y Tecnología
   Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de telefax,
   así como las direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su
   caso) del organismo o autoridad encargado de la tramitación de
   observaciones sobre la notificación, en caso de que se trate de un
   organismo o autoridad diferente:
   Dirección de Normas y Calidad
   Dirección de contacto:
   Centro de Normas y Calidad de Viet Nam
   8 Hoang Quoc Viet, Cau Giay, Hanoi
   Teléfono: +(844) 836 1467
   Telefax: +(844) 836 1771
   Correo electrónico: [email protected]/ [email protected]
   Sitio Web: www.vsqc.org.vn
   3.
   Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [ X ], 2.10.1 [ ],
   5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], o en virtud de:
   4.
   Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda;
   en otro caso partida del arancel nacional. Podrá indicarse además,
   cuando proceda, el número de partida de la ICS): Juguetes para su uso
   en los juegos de niños menores de 14 años
   5.
   Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado:
   National technical regulation on safety of toys (Reglamento técnico
   nacional relativo a la seguridad de los juguetes) – Disponible en
   vietnamita y en inglés
   6.
   Descripción del contenido: La propuesta de Reglamento notificada
   abarca las prescripciones técnicas, etiquetado, métodos de prueba para
   los juguetes para su uso en los juegos de niños menores de 14 años.
   Incluye, asimismo, una lista de productos que no están comprendidos en
   el Reglamento.
   7.
   Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la índole de los
   problemas urgentes: Protección de los niños contra los riesgos
   ocasionados por los juguetes
   8.
   Documentos pertinentes: ISO 8124 (partes 1 - 3)
   9.
   Fecha propuesta de adopción:
   Fecha propuesta de entrada en vigor:
   
   Sin determinar
   10.
   Fecha límite para la presentación de observaciones: 60 días después de
   la fecha de notificación
   11.
   Textos disponibles en: Servicio nacional de información [ X ], o
   dirección, números de teléfono y de telefax, correo electrónico y
   dirección del sitio Web, en su caso, de otra institución:
   Vietnam Standard and Quality Center
   8 Hoang Quoc Viet, Cau Giay, Hanoi
   Teléfono: +(844) 8361467; telefax: +(844) 8361771
   Correo electrónico: [email protected]/ [email protected]
   Sitio Web: www.vsqc.org.vn
   y
   TBT Vietnam Office
   (Centro nacional de información OTC de Viet Nam)
   8 Hoang Quoc Viet Road,
   Cau Giay District
   Hanoi, VIET NAM
   Teléfono: +(844) 7911599/7913441; telefax: +(844) 7913441
   Correo electrónico: [email protected]
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